До № 7076 від 15.02.2005 р.,

внесеного народним депутатом

С. Гавришем

В И С Н О В О К

на проект Закону про внесення доповнень до Закону України

“Про телебачення та радіомовлення” (щодо обов’язків телерадіоорганізації)

(Реєстрац.№  7076) 

Законопроектом передбачено запровадження  не менше 50 відсоткової квоти ефірного часу для трансляції  україномовних музичних творів. 


Головне науково-експертне управління вважає, що  проблема популяризації національних пісенних творів існує і потребує  законодавчого регулювання. Однак в запропонованій редакції законопроект вбачається не зовсім вдалим з таких причин. 


1. Так, серед музичних творів вирізняють групи вокально-інструментальних творів, які  мають вербальний супровід,  і такі, що не мають словесного тексту. У проекті слід було б вказати лише на необхідність квотування ефірного часу тільки творів, які належать до першої групи згаданих творів. 

2. Не можна не зважати й на те, що деякі музичні програми,  транслюються або для любителів певних музичних жанрів (класика,  джаз та ін.),  або на замовлення слухачів чи глядачів. У таких випадках дотримання 50-відсоткової квоти щодо україномовності таких програм  стає неможливим. 

           3. Законопроект концептуально порушує також принцип “невід’ємності права на використання регіональної мови або мови меншин у приватному та суспільному житті”, проголошений у Міжнародному пакті Організації Об’єднаних Націй про громадянські і політичні права, та не відповідає статті 11 Європейської хартії регіональних мов або мов меншин (ратифікована 15.05.2003 р.) щодо зобов’язань сторін стосовно мовних режимів трансляції засобами масової інформації.


4. Слід мати на увазі й те, що чинне законодавство (зокрема, Закони України “Про кінематографію” та “Про телебачення та радіомовлення”) передбачає квоти для демонстрування фільмів та програм національного виробництва,  без посилання на мову їх виконання.  


5. В умовах високих темпів розвитку телекомунікаційних технологій у слухачів чи глядачів завжди є можливість користуватися зарубіжними каналами, тому будь-яке обмеження та квотування національних програм не стане на заваді впливу іноземних виробників на аудіовізуальний простір України. 


6. Більш дієвими, на наш погляд,  були б заходи,  які  заохочують чи стимулюють (в тому числі й економічно) створення вітчизняної телерадіомережі, спрямованої на пропагування національної  музичної  пісенної культури, пошук обдарованої молоді, проведення пісенних конкурсів та фестивалів. 


 Узагальнюючий висновок

За результатами розгляду у першому читанні проект Закону України “Про внесення доповнень до Закону України “Про телебачення та радіомовлення” (щодо обов’язків телерадіоорганізації)” доцільно відправити на доопрацювання з поданням на повторне перше читання з урахуванням висловлених зауважень і пропозицій .
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